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LETTRE DU COMMISSAIRE EN CHEF

Au nom des commissaires ainsi que des membres du personnel de la Commission,
je suis fier de vous offrir ce premier numéro des Actes de la Commission des
revendications des Indiens. Cette série de rapports sera publiée de temps 2 autre
et contiendra des copies des décisions de la Commission, des références juridiques
ainsi que des commentaires concernant évolution du dossier des revendications
particulieres. Dans ce premier numéro nous avons aussi inclus le mandat de la
Commission, suivi de sa description.

De premiére importance, ce numéro renferme la premiere série des rapports
de la Commission, suite aux revendications présentées par les Premiéres Nations
de Cold Lake et la Premiére Nation crie de Canoe Lake concernant I'établisse-
ment du polygone de tir aérien de Primrose Lake. Je remercie tous ceux et celles
dont les efforts soutenus et le professionnalisme ont facilité le déroulement de
notre enquéte. Je profite d'ailleurs de l'occasion pour remercier les membres
de ces collectivités de teur accueil et de leur chaleureuse hospitalité.

La décision provisoire de 'Enquéte sur les droits de chasse et de péche con-
férés par traité et revendiqués par les Denesulines d'Athabasca, qui fera 'objet
de notre prochain rapport, est aussi incluse.

Dans la deuxieme partie des Actes, nous avons réimprimé deux documents
importants qui ont servi de base an mandat et au travail de la Commission.
Le premier, Dossier en souffrance, souligne la politique du ministére des Affaires
indiennes en 1982 sur les revendications particulieres. Le deuxieme document,
intitulé Les Revendications lerritoriales : Présentation des Premiéres Nations
(ainsi que la réponse du Comité des chefs au ministre Siddon) a contribué au
développement des nouvelles initiatives sur les revendications particulieres con-
tenues dans le «Programme sur les Autochtones» du gouvernement de I'époque.
A lavenir, cette section contiendra des renseignements sur les revendications
particulieres, leur négociation et leur réglement, afin de tenir nos lecteurs au
courant de tout ce qui se passe dans ce domaine.

Le Commissaire en chef,
Harry S. LaForme
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LA COMMISSION DES REVENDICATIONS
DES INDIENS

Créée en 1991, Ia Commission des revendications des Indiens est un organisme
indépendant dont le mandat consiste 2 faire enquéte, puis 2 déposer un rapport
concernant des revendications fondées sur les traités, les ententes ou les procé-
dures administratives. La Commission fait des enquétes impartiales dans les cas
ot une revendication 2 ét€ rejetée ou que la Premigre Nation en cause conteste
les criteres d'indemnisation appliqués par le gouvernement, C'est la Commission
qui détermine dans quelle mesure elle doit tenir des audiences publiques aux fins
de rédiger son rapport et de formuler ses recommandations. Elle peut également
étre appelée 2 fournir des services de médiation afin de faciliter les négociations
entourant une revendication particuliere.

CONTEXTE : LE PROCESSUS DE REGLEMENT DES REVENDICATIONS

Longtemps avant la Confédération, les Autochtones et les puissances européennes
ont conclu des traités leur créant des obligations mutuelles. Depuis, les gou-
vernements ont pris des engagements similaires qui, de l'avis des Premieres
Nations, n'ont pas été respectés. Pendant prés de vingt ans, le gouvernement du
Canada s'est efforcé de régler par la négociation les conflits découlant du non-
respect des droits, ancestraux out issus de traités, des Autochtones. Les Premires
Nations préferent également régler leurs revendications par fa négociation plutot
que devant les tribunaux.

La politique du gouvernement établit deux catégories de revendications : parti-
culieres et globales. Les revendications particuliéres ont trait 2 des obligations con-
tractées en vertu de traités, d’ententes ou de lois. Elles peuvent aussi découler
de la conduite du gouvernement ou des actions de ses fonctionnaires. Les reven-
dications globales sont fondées sur des droits ancestraux non éteints, c'est-a-dire,
par exemple, dans les cas ob il n'existe aucun traité. Le mandat confié 2 la
Commission des revendications des Indiens porte expressément sur les conflits
relatifs du processus de reglement des revendications particulitres.

En vertu de la politique actuelle, les Premiéres Nations doivent, apreés les avoir
documentées, soumettre leurs revendications particulieres au gouvernement, qui
décide alors si elles sont valables ou non. Une revendication dont la validité est
reconnue passe 2 I'étape de la négociation. Le reglement négocié de revendications
valables peut prévoir 'attribution d'indemnités aux Premigres Nations, lesquelles, toute-
fois, contestent les criteres, jugés injustes, qu'applique le gouvernement 2 cet égard.

T
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La COMMISSION

Avant la création de Iz Commission des revendications des Indiens, les Premiéres
Nations ne pouvaient en appeler des décisions gouvernementales que devant les
tribunaux. Méme au terme de longues et cotiteuses batailles juridiques, elles
doutent toujours du bien-fondé de ces décisions, ce qui explique que peu de
revendications aient pu étre réglées  ce jour. Les négociations ont £té lentes et
pénibles, et le nombre des revendications non réglées continue d’augmenter.
Devant I'échec de cette politique vieille de vingt ans, il est temps d'explorer
d’autres avenues.

CREATION DE LA COMMISSION DES REVENDICATIONS DES INDIENS

A I'automne de 1990, le gouvernement a demandé aux chefs des Premieres Nations
de lui recommander des moyens d’améliorer le processus de réglement de leurs
revendications. Aprés s'étre réuni plusieurs fois, et aprés avoir pris connaissance
de nombreux mémoires, le comité des chefs a produit un document intitulé
Les revendications ferritoriales — Présentation des Premieres Nalions, et approuvé,
au cours d’une réunion spéciale tenue en décembre de la méme année, par
I'Assembiée des Premiéres Nations'.

Lure des 27 recommandations soumises par les chefs portait sur la création
d'un organisme indépendant et impartial dont le mandat consisterait 4 rapprocher
les parties et 4 recommander des solutions aux conflits de facon 3 accélérer le
reglement des revendications.

La réponse du gouvernement 2 ces recommandations devait se traduire, en
juillet 1991, par Pétablissement, en vertu de la Lo sur les enquétes, de la Commission
des revendications des Indiens (ou Commission des revendications particulieres
des Indiens, comme on I'appelle parfois), dont le mandat consiste a régler les diffé-
rends liés 2 la validité des revendications ou aux critéres d'indemnisation ainsi
qu'a fournir des services de médiation. Ce mandat ne s’étend toutefois pas, pour
le moment, aux revendications globales®,

La nomination de M€ Harry S. LaForme 2 titre de commissaire en chef fut suivie,
en juillet 1992, par celle de six autres commissaires représentant différentes
régions du Canada. Le gouvernement et 'Assemblée des Premitres Nations se
sont également entendus sur la mise en place d'un Groupe de travail mixte des
Premiéres Nations et du gouvernement, lequel doit effectuer un examen appro-
fondi de l'actuelle politique de réglement des revendications. Ce groupe peut
demander 'zide et les conseils de la Commission.

! Voir p. 187.
2 Les deux décrets ainsi que d'autres documents reliés au mandat de la Commission sent reproduits 2 la page xiii.

I
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La CoOMMISSION
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FONCTIONNEMENT DE LA COMMISSION

Médiation

Avec le consentement des parties en cause, un médiatenr peut intervenir dans le
processus de réglement des revendications particulieres. En effet, du point de
vue de la Commission, cette intervention doit convenir aux deux parties et tenir
compte du milieu dans lequel se déroulent les négociations. C'est pourquoi il est
impossible de définir avec plus de précision en quoi consistent les services de média-
tion offerts par la Commission. Disons toutefois gue cette médiation doit 1) tenir
compte de la réalité biculturelle, 2) &tre informelle, 3) ne comporter avcun €lément
d’intimidation et 4} permettre une certaine marge de manoceuvre. Les services
de médiation de la Commission repesent sur ces quatre conditions.

Enquétes

Une Premiére Nation peut demander la tenue d'une enquéte officielle si sa reven-
dication a été rejetée par le gouvernement ou si elle entend contester les critéres
d’'indemnisation appliqués par ce dernier.

Si les commissaires accédent 2 cette demande, la Commission entend les argu-
ments et prend connaissance des documents présentés par les représentants de
la Premiere Nation en cause et du gouvernement. Au besoin, des audiences
publiques sont organisées dans 1a localité ol est établie la Premiére Nation, sinon
4 un endroit acceptable situé 4 proximité.

Les commissaires, généralement par groupes de trois, examinent les différents élé-
ments du dossier, aprés quoi ils communiquent aux parties un énoncé de leurs con-
clusions et de leurs recommandations. On espeére que ces rapports de la Commission
aideront les Premiéres Nations et le gouvernement 2 régler leurs différends.

Aide financiére pour aller en appel devant la Commission

Le ministere fédéral des Affaires indiennes 4 laissé savoir que, pour obtenir
I'aide financiere requise afin de recourir aux services de la Commission des
revendications des Indiens, les Premieres Nations peuvent s’adresser au

Chef, Division du financement de la recherche
Ministere des Affaires indiennes et du Nord canadien
10, rue Wellington, piece 1655

Terrasses de la Chaudidre

Hull (Québec)

K14 OH4

Téléphone : (819) 997-0115




Ea CoMMISSION

Pour plus de renseignements

La Commission compte un bureau 2 Ottawa et un autre 2 Toronto. Pour obtenir
plus de renseignements 2 son sujet, ou pour demander lintervention d’un média-
teur ou la tenue d'une enquéte, vous n’avez qu'a écrire a I'adresse suivante :

Direction de la Recherche

Commission des revendications des Indiens
C.P. 1750, succursale «B»

Ottawa (Ontario)

KI1P 1A2

Téléphone : (613) 943-2737

Télécopieur : (613) 943-0157

Les appels 2 frais virés sont acceptés.
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MANDAT

C'est en vertu du décret C.P. 1991-1338, conformément  la premiére partie de la
Lot sur les enguétes, que le commissaire en chef a été nommé. Par la suite, en
vertu du décret C.P. 1992-1730 portant modification du décret précité, d’autres
commissaires gnt édalement été désignés. Les modifications apportées sont les
steevantes !

ATTENDU QU'un groupe de travail mixte représentant les
Premiéres Nations et le gouvernement examinera la politique canadienne
en matiére de revendications particuliéres et le processus connexe et
qu'il recommandera des changements an ministre des Affaires indiennes
et du Nord canadien et & FAssemblée des Premiéres Nations;

ATTENDU QUE le gouvernement du Canada et les Premiéres
Nations convienneni gqu'il est soubaitable que soit établi un processus
temporaire d'examen de 'application par le gouvernement du Canada de
1a politigue en matiere de revendications particuliéres i chaque
revendicalion;

Les nouvelles dispositions concernand le mandat des commissaires sont les
sutvanles

Nous recommandons que nos commissaires, se fondant sur la
politigue canadicane des revendications particuliéres publiée en 1982 et
sur toute modification ou ajout ultéricur annoneé par le ministre des
Affuires indiennes et du Nord canadien (ci-aprés appelé "le Ministre™)
dans leur ¢tude des seules questions déjia en litige quand la Commission a
été saisie pour la premieére fois du différend, fassent enquéte et rapport ;

a) sur la validité, en vertu de ladite politique, des revendications
préscntées par les requérants pour fins de négociations et que le Ministre
a déja rejetées;

b) sur les critéres applicables aux compensations dans le cadre de
la négociation d'un réglemant, lorsque le requérant conteste les eritéres

adoptés par le Ministre.
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MayDAT DE Lo COMMISSION

Nous
a) auwforisons Nos commissaires :

(i) a adopter les proeédés, sous réserve du sous-alinéa (iii), qui
leur paraitront indiqués pour la bonne conduite de l'enquéte et a siéger
aux moments et aux endroits qu'ils jugeront opportuns;

(ii) a conseiller et a informer le Groupe de travail mixte des
Premiéres Nations et du gouvernement lorsqu'il en fera la demande;

(iii) a fournir ou faire fournir, & la demande des parties, les
scrvices de meédiation qui a leur avis pourraient aider le gouvernement
du Canada et une bande indienne a parvenir i une entente relativement
A toute affaire ayant rapport & une revendication particuliére;

{iv) a louer, conformément aux politigues du Conseil du Trésor,
les locaux et installations que nécessite la conduite de 'enquéte; et

(v} a relenir les services d'experts et d'antres personnes prévues
i l'article 11 de la_Loi sur les enauétes, aux taux de rémunération et de
défraiement approuvés par le Conseil du Trésor; et

b) ordonnons i Nos commissaires:

(i) de prégenter leurs conclusions et recommandations aux parties
impliquées dans une revendication particuliére a la suite de leur enquéte
et de présenter au gouverneur en conseil un rapport annuel dans les
deux langues officielles et, en temps utile, tout autre rapport que les
commissaires jugeront nécessaire au sujet des activités de la Commission
et de celles du gouvernement du Canada et des bandes indiennes
relativement a des revendications particulieres;

(ii) de remettre levrs documents et dossiers au greffier du
Conseil privé dés qu'il sera raisonnablement possible de le faire aprés la
fin de l'enquéte.
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C.P. 1991-1329
Copie certifife conforme an procés-verbal d'une réunion du Comité du
Conaeil privé, approuvé par San Excellence le Gouverneur général le

CANADIA 15 juillet 19351

CONSEH. ARIVE

Sur recommandation du Premier minigtre et du
ministre des Affaires lndienneg et du Nord canadien, le
Comité du Copsail privé recommande que soit dmise, en
vertu de la partia I de la Lol sur les enquétes, une
commission revétue du Grand Sceau du Canada partant
nomination, 3 compter du 5 aolt 1991 de

Harry LaForme
4 titre de commissaire et de président chargé de faire
enquéte et rapport sur la guestion de savoir si une
bande indienne a établi qu'elle a une revendication
particuliére lorsgu'elle conteste le rejet par le
ministre des Affaires indiennes et du Neord canadien {le
ninistre) d'une ravendication présentée pour fins de
négociation, en examiharnt ep particulier toute
allégation par la bande

1.1 d'inexécution d'un traité ou d'une entente
antre les Indians et la Couronne;

1.2 de aon respect d'une obligatioa découlant de
la Lot sur les Indiens ou de toute autre loi
concarnant les Indiens ou des réglements
d'application de ces lois:

1.3 de non respect d'une obligation découlant de
l'administration par le gouvernement du
Canada de fonds ou autres avoirs des Indiens;

1.4 d'aliénation illégale de tarres indiennes:

1.5 de non compensation pour des {erres de
réserve prises ou endonmagéas par le
gouvernemant du Canada ou un de ses
organismes: et

1.6 de fraude relativement 3 l'acquisition ou &
l'aliénation de terres de réaerve deg Indiens
par des smployés ou agents du gouvernement 4u
Canada, dans las cas ol l'existence d'une
telle fraude peut &tre clairement démontrée;
et
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MANDAT DE LA COMMISSION

C.P. 1991-1329

-2 =

en cas dea contestation par una dande indienne de la
dbcieion du ninlatre quant aux critdres 4'indeenisation
qui a'sppliquent dans la négociation d'un réglexent,
las comeissairas snquétaront at préssnteront des
racommandations sur les critérea qui deavralent
a'appligquer paral ceux qui suivent :

2.1 en rdgle générale, les handes regudrantes
doivent étre dédommagdes, conformément aux
principes de droit applicables, pour les
partas et les dommages qu'allas ont subia par
suite de touta action de la part du
gouvernspent du Canada entrant dans lea
définitions donndes aux paragzaphes l.1 & 1.6
ci-dassua;

2.2 lorsgu'une bande requérante peut &tablir gue
certaines da ses terres de rgserva ont é&te
prises ou endommagées en vertu d'une
autorisation liégale sans gu'aucune indemmité
na lul ait jamais &td versée, cetts bande
doit banéficier d'une compenaation
correspondant 4 la valeur de ces terres an
nonsnt o} alles ont &té prises ou 3 celle des
dommages causds, selon le cas;

2.3 aj} lorsgu’une bande requérante peut atablir
gque certaines de ses terras de réaserve
n'ont jamais até légalement cédées, ou
prises de toute autre fagon en vertu
d'une autorisation légale, elle doit
g8tre dédammagée en ge faisant rendre ces
tarres ou en recevant paiement 4'une
somme dguivalant & leur valeur courante
non amélioréde; at

b} la compensation peut inclure une
indemnité financidre fondée sur la perte
de jouissance des tarres en guestion
lo:lgu'il peut 8tre 3tabli gue les
requérants ont effectivement subi une
telle perte de joniasance, pourvu que
dans chaque cas la perte compensée soit
la perte natta;

2.4 la compensation ne doit inclure auncune
indemnité financiére additionnells fondée sur
la "valeur spéciale pour la propriétaire” &
molns gqu‘il puiase dtre &tabli gue les terras




DecreT C.P. 1991-1320
.

2.6

2.7

2.10

C.P. 1951-1329%
-~ -

an guestion avaient une valeur économiqua
particulidre pour la bande requérante, en sus
de leur valeur marchapnda:;

la compensation ne dait inclure aucune
indemnité financidre paur 1'acquialtion
forcée de tarres:

loraque la compensation rague doit servir A
l'achat d'autres tarrea, alle peut inclure
ute indemnitd raisonnable pour las frais
2'acquisition, mais celle-ci ne doit pas
dépasser 10 p. 100 de la valeur astimativa
des tarres devant &tre acquisas;

quand des motifs valables le juastifient, une
partie rajlsonnable des frais de négociation
peut &tre ajoutée 4 la compensation et lea
commissaires peuvant fajire dea
recopmandations quant & la fagon dont laes
parties devrajent traiter la question des
fraia de négociation devant la Commission:

dana le réglement de toute raevendication
particuliére d'une bBande indienne, le
gouvernement prendra en considéraktion les
intéréts desa tierces parties et, en régle
générale, il n'acceptera aucun rdglement qui
entralnerait la dépossession de tierces
parcties;

il doit #tre tenu compte dans touts indeanité
verade 4 1'dgard d'une revendication des
dépenses antérieures d&3jd rembourasdes au
requérant pour la méme revendication;

lorsqu’une revendication eat fondée gur la
non-approbation par le gouverneur an conaail
d'une cession ou prise de terraes en veartu de
la Loi sur les Indiens, la compensation ne
doit pas &tre fondée sur la valeur courante
nen andliorée de cas terres, mais sur tout
dommage que le raquérant pourrait avoir subi
dana l'intervalle enkira ladite ceasion ou
acquisition forcée et 1‘approbation du
gouverneur en consell et en raison d'un tel
retard:




MANDAT DE 1A COMMISSION

C.P, 1591-1329

- 4 -

2.11 les eritéres énoncés ci-dessus sont de nature

générale et le montant réel de toute
compansation ocfferte dapendra de la mesure
dans laguelle le requérant aura prouvé le
bian-fondd de sa revandication, le fardeau de
la preuve & cet égard Lui incombant; par
axemple, quand il existera un doute sur la
question de savoir si les terres en gquestion
sont des terreg de raserve, il sara tenu
compte de ce doute dang la compensation
cffarte; at

Le Comité recommande en outre :

quae d'autres commissaires soient nommés au
besain:

que, sous réserve des paragraphes 3.3, 3.4 2t
3.5 ci-degsous, les commissaires soient
autorisés A adopter les méthodes et procédés
qui leur paraltront indiqués pour la conduite
de l'enguéte et 3 sidger aux moments et aux
endroits qu'ils jugeront opportuns;

que les commissalres regoivent instruction de
XS ‘
ne pas prendre en cansideration

a) touts nigligence, tout délai de
prescription et toute régle de forme
tachnigue ralative 3 la prasentation de
la preuve en formulant leurs
racommandationa,

o) toute ravendication fondée sur Ades
droits ancestraux non ateints,

a) toute revendication fandée sur des
Gvénements visux de woins de 15 ans 3 la
date de présentation de la revendicatien
au gouvernement, ou

a) toute guestion gui n'était pas en litige
quand la Commission a été saisle pour la
premidre fois du différend:




Decrer C.P. 1991-1329

3.140

que les commissaires soient autorisés i
constituer des comités de trois commissaires
et que tout rapport d'un tel comité soit
consldéré comme étapt un rapport de la
Commission;

que les commissaires soient awtorisés, & la
demande des partieg, a fourpnir ou faire
fourniz les services de médiation gqui & leur
avis pourraient aider le gouvérnement du
Capada et une bande indianne i parvenir i une
entepte relativement A toute affaire ayant
rapport 4 une revendication particuliére;

gue les commissaires sojent autorisés &
louer, conformément aux politigues du Conseil
du Trésor, les locaux at installations gue
nécessite la conduite de )'enqudte;

gue les commissaires solent autorises a
retenir les services d'experts et 4'autres
parsonnes prévues i l'article 11 de la Loi
sur lea enguétes, aux taux de rémunération et
de défraiement approuvés par le Conseil du
Trégsor:

que les commissaireg regoivent Instruction de
présenteyr périodiquemant des rapports Qans
les deuX langues officielles au gouverneur en
conseil, selon les besoins, et de lui
présenter un rapport annuel dans les deux
langues officielles sur les activités de la
Cammission et celles du gouvernement du
Canada et des bandes indiennes relativement a
des revendications particuliéres;

gque les commissaires regoivent imstruction de
remettre leurs documenis et dossiers au
greffier du Conseil privé l2 plus 4t
possible aprés la fin de l'engudte; at

gue George R. Post golt pommé secrétaire
axéeutif de la Commission.
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Copie certiliée conforme au procés-verbal d'une réunion du Cowmité du

Couseil prive, apprauvé par Sen Excellenre le Gouverucur géuéral le

27 juilles 1992

CONERIL PRIVF

ATTENDU QU‘’un groupe de travail mixte
repréasentant les Premiares Kations et le
gouvernement examinera la politigue canadienne en
natiare de revendications particuliéres at le
processus connexs et qu‘il recommandera des
changements au ministre des Affalres indiennes et
du Nord canadien et a4 l’'Assemblde des Premiéres
Nations:

ATTENDU QUE le gouvernement du Canada et
les pPremidrea Natlons conviennent gu‘il est
anuhaitable qua soit établi un processus
tumporaire dfexamen de l’application par le
gouvernamant du Canada de la politigque en matiare
de revendications particuliéres a chagque
revendication:

A CES CAUSES, le Comité du Conseil
privé, sur recommandation du Premiar ministre at
du ninistye des Affaires indiennse ot du Nord
canadien, racommande gue goit émise, on vertu de
la Partie I de la Loi sur les enguétes, une
commission revdtue duy Grand Sceau du Canada
modifiant la commiggsion émise en vertu du proces-
verbal €.P, 1991-1329 du 15 juillet 1591, aux fins
de la nomination, outre Harry LaForme & titre de
president de la Commission sur les revendicaticna
particuliéres des Indlens, da

1) Charles Hamelin
Baie-Saint-Paul (Québec)

2) Carole Corgoran
prince Gearge {(Colombie-Britannique)

2} Carnol A. Dutcheshen
Winnipeg (Manitaoha)

4) James D. Bellegarde
Goodeve (Saskatchewan)

5) James E. Prentice
Calgary {(Alberta)

6} Roger Augustine
Newcastle (Nouveau-Brunswick)

[
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i titre de commisszeires, et aux fins de la

suppression des paragraphes gulvants ;

"Nous recommandons gue notre
commissaire ;

a) dans l’enquéte ot le rapport sur la
guestion de savoir si une bande indienne a
atabli gu’elle a une revandication
particuliére lorsqu’elle conteste le rejet
par le ministre d'une revendication presentee
pour fins de ndgociatign, examine en
particulier toute allégation par la bande

(i) @’inexecutian d‘un tralté ou d'unes
antente entre les Indiens et la
Eouronne,

(1i) de non-respect d'une obligation
découlant de la Loi sur las Indiens ou
de toute auntre loi concernant les
Indiens cu des réglements dfapplication
de ces lois,

(iii) de non-respect d’unc cbligation
découlant de l1’administratiaon par le
gouvernement du Canada de fonds ou
autres avoirs des Indiens,

{iv}) dfalieénation illégale de terrsas
indiennes,

{v) de non-compensaticn pour des terres
de réserve prises ou eandommagées par le
gouvernemant du Canada ou un dc ses
organismes,

{vi) de fraude relativement &
l'acquisition ou a l’aliénation de
terres de réserve des Indiens par des
employés ou agents du gouvernement duo
Canada, dans les cag ol l’existence
d’une telle fraude peut étre clairement
dénontraée:

ve.3
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b) en cas de contestation par una bahde
indienne de la décision du ministre guant aux
¢ritéres d‘indemnisation qui s’appliguent
danz la négocjation d'un réglement, fasse des
recommandationg sur les critares gqui
devraient s’appliquer parmi ceux gui

suivent

(i} en rvégle gendrale, les bandes
reguérantes doivenk etre dédommagées,
conformément aux princlpes de droit
applicables, pour les pertes et les )
domnages qu’elles ont subis par suite de
toute acvtion de la part du gouvernerent
du canada entrant dans les définiticns
donnéas aux sous-alinéas a) (i) a (vi),

{ii) lorsqu‘une bande requérante peut
gtablir que certaimes de ses terres de
résgrve ont éte prises ou endommagess en
vertu d une autorisation légale sans
qufaucunc indemnitd ne luil ait jamais
été verseée, cette bande doit kénéficier
d’une compensation correspendant a la
valeur de ces terres au moment ol alles
ont &té prises ca a celles des dommages
causds, selon ia 03as,

(1ii) lorsgu’une bande requérante peut
établir gque certaines de ses terres de
raserve n’‘ont jamais été légalement
cédéas, ou prises de toute autre fagon
en verty d’une autorisation légale, =zlle
dolit &tre dédommagée en sa falsant
rendre ces terres ou en recevant
palement d’une somme dquivalant a leur
valeur gourante non améaliocée, et la
compansation peut inclura uhe indemnite
financiere fondée sur la perte nette de
joulssance des terres en question
lorsqu®il peut &tye @tabli que les
reguérants ont effectivement subi une
telle perte de jcuissance,

XXiv
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{iv) la compensation ne doit inclurs
aucune indemnité financiare
additionnelle fondée sur la *valeur
spéciate pour le propristaire" a moins
qu’il pulisse étre établi que les terres
en guesticn avaient une valeur
économigua particuliére pour la bande
requérante, en sus de leur valeur
marchande,

(v} la compensation ne deoit inaclure
aucune indemnité financiére pour
l'acquisition for¢ée de terres,

(vi) lorsgue la compenhsation recgus doit
servir a l7achat d’autres terres, clle
peut inclure une indemnité raisonnable
pour les frais d’acguisition, mais
calle-¢i ne doit pas dépassecr 10 p. cent
de la valeur estimative das terres
devant &tre acquises,

{(vii) quand des wmotifs valables le
justifient, une partie raiscnnable des
frais de négocliation peut &tre ajoutés 3
la cempensation et les commissaires
peuvent falre des recommandations guant
4 la fagon dont les parties devraient
traiter la question des frais de
négociation devant la Commission,

{(viil) dans le réglemsnt de toute
revendication particuliére dfune bande
indienne, le gouvernement du Canada
prendra en considération les intaréts
des tierces parties et, en regle
généralae, il nfacceptera aucun réglement
qui entrainerait la dépossession de
tierces parties,

(ix) 1l doit &tre tenu compte dans toute
indemnité versée & l’égard d’unas
revendication des dépenses antérieures
déja remboursées au reguerant pour la
méwe revendication,
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(¥) lorsqu’une revendication est fondée
sur la non-approbation par le gouverneur
an conseil dfune cession ou prise de
terres en vertu da la Lei sur les
Indiens, la compensation ne doit pas
4tre fondée sur la valeur courante non
améliorde de ces terres, mais sur tout
dommage gue le reguérant pourrait avolr
subj dana l'intervalle entre ladite
cession ou prise de terres et
17approbation du gouverneur en consecil
en raison d’un tel retard,

(xi}) les critéres énonces ci-desgus sont
de natura geénérale et le montant réel de
toute compensation offerte dépendra da
la mesure dans laguelle le reguérant
aura prouvé le bien-fondé de sa
ravendication, le fardeau de la preuve i
cat égard lui incombant; guand il
existera un doute sur la question de
gsavoir si les terres en question sont
des tarres de raserva, il sera tenu
compte de ce doute dans la compensation
offerte.”

et aux fins de leur remplacement par les
paragraphes suivants @

b

' Nous recommandens que nos gomnissaires,
se fondant sur la politique canadienae des
revendications particuliares publiée en 1582 et
sur toute modification ou ajeut ultéricur annonceé
par le miristre des Affaires indiepnes et du Nord
canadien (ci-apres appelé "le Ministre") dans leur
étude des ssules gquestions déja en litiqge quand la
Commission a dété¢ saisiec pour la premiére fois du
ditterend, fassent enquéte et rapport :

a) sur la validité, en vertu de ladite
politique, des revendications présentees
par les reguérants pour fins de
negociations ot que le Ministre a ddija
rejetées;

b) sur les critéres applicables aux
compensations dans le cadre de la
ndgociation d‘un reglement, lorsgue le
regquérant conteste les oritéres adopteés
par le Ministre."®
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ot aux fins de la suppression des paragraphes

suivants

Hous

a) autorisons Nos commigsaires :

b}

(i) & adopter les méthodes et
procédés, sous réscerve des sous=-
alineae {ii) et (iii) et

(i), gui leur paraltront indigqués
pour la bonne condulte de l‘onguéte
et a siéger aux momants et aux
endroits qu’ils jugeront oppertuns,

(ii) a constituer des comités de
trols commissaires, et tout rapportc
d‘un tel comité est considéré comne
&tant un rapport de la Commission,

b) cordonnons a Nos commigsairas

i} de ne pas prendre en
considération

(A} toute négligence, tout délai de
prescription et toute régle de
forme technlque relative a la
présentation de la preuve en
formulant leurs reccmmandatiorns,

(B) toute revendication fondée sur
des droits ancestraux non éteints,

(¢) toute revepdication fondée sur
des evéncments vieux de moing de 15
anz a la date de présentation de la
revendication au gouvernemant du
Canada,

(D) toute guestion gui n’était pas
en litige quand la Commission a été
gaisie pour la premiére fois du
différend,
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{il} de présenter péricdiguenent
des rapports dans les deux langques
aofficielles au gouverneur en
conseil, selon les bescins, et de
lui présenter une rapport annuel
dans les deux langues officielles
sur les activités de la Commission
et celles du gouvernement du Canada
et des bandes indienncs
relativemont & des revendications
particuligres,

{iii) de remettre leurs documents
at dossiers au greffier du Conseil
privé le plus tdt possible aprés .a
fin de L7enquéte."

ot aux fins de leur remplacement par les
paragraphcs suilvants

"Nous

a) autorisons Nos commissaires

b}

{i) a adopter les procedds, sous
réscerve du sous=-alinéa (iii), qui
leur paraitront indigués pour la
bonne conduite de 1‘endquéte et a
sidger aux moments et aux endrolts
gqu’ils jugeront opportuns:;

{ii) a conseiller et a informer au
besoin le Groupe de travail mixte
des Premiéras Naticns et du
gouvernement larsqufil en fera la
demande ;

ordonhons 4 Nos commissaires

(i) de prasenter leurs cenclusions
et recommandations aux parties
impliguées dans une revenaication
particuliére a4 la suite de leur
enquéte et de présenter au
gouverneur en gonseil un rapport
annuel dans les deux langues
afficielles et, en temps utile,
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tout autre rapport gue les
commissaires jugeront nécessajre au
sujet des activitée dw la
Commission et de celles du
gouvernement du Canada ot des
bandes indiennes relativement a des
revendications particuliéres;

(ii) de remettre leurs documents ot
dossiers au greffier du Conseil

privé le plus tét possible aprés la
fin de 1’enguéte."
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ELIZABETH THE SECOND, by the
Grace of God of the United Kingdom,
canada and Her other Realms and
rerritories QUEEN, Head of tha
Commonwealth, Defendar of the Faith.

GEPUTY ATTORNEY
GENERAL

EL1ZABETH DEUX, par la Grice
de Dimu, REINE du Royaume-Uai, du
Canada @t de =es autras royaumes ot
territolres, Chef du Commonwealth,
péfenseur de la Fnl.

SQUS-PROCUREUR
GENERAL




MODIFICATIONS AUX DECRETS

COQHMISSION

amending modlifiant
the commission undar Part I of the la commigeion en vertu de la
Inguiries act, known as Indian partia I de la Loi sur les
Spezific Claim. enguétes soua lo nom de

ravendicationa pagticuliéreys cea

Indiens,
UATED .2u.. . 13th August, 1993 DATEE i eiverunnn 13 asit 1993
RECOGROED ... 13th Auguut, 19293 ENREGISTREE la& ... 13 aodt 19493

Film 687 Documsnt 36
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TO ALL TO WHOY there Freasanta
abhall cama or whom tha aame may in

anyway concern,

GREETING:

HHEREAS, by Order in Coupcll P.C.
1593-1444 of June 24, 1993, the
Commlttes Of the Prlvy Council hanp
advised that a commlaslon do fesua
undar Part I of the Inguirles Act,
chapter I-11 ¢f the Reviged jtatutaa of
Capada, 1985, amending Ouz Commimaion
ipwued pursuant ta Ordar in Council
P.C. }991~1329 of July 15, 1991 as
amended by Ordar in Couacil ¥.C. 1992-
173D of July 27, 19382;

NOW KHOW YOU that We, by and with
the advice of our Privy Council fox
Canads, do by these Presents amend Qur
Coeptigmion iesued pursuant to Orvdar in
Couneil P.C. 1991-1329 of July 15,
19%1, as amendad by Order in Council
P.C, 1992-1730 of July 27, 1992, by
adding to the pasasge beginning with
the wordo “AND WE DO HEREBY (a)
authorizae oue Commiesicenors® the
tollowing subparagraph in numerical

order:

"({vi} tg publish the Indian
Spoctfle Claims Commlsalon
Proceedings am may be
appropriate from time to time,

and"

TN TRSTTHONY WNIMIEREGP, WNe have
caused these Our Letters to hae made
Fatent and the Great Seal af Canada to

ne heravnto aftfised.

A TOUS CEUX A gui les prédentes
parviannent cu qu'’icallas peuvent ds

quelqua manidre concezner,
SALUT 1

ARttondu gue, aux termes duy décret
C.P, 1993-1444 du 24 juln 1993, le

Camitéd du Coneeil privé a recoamandd
guo solt prise, en vertu da la partia I

da la Lol sur les enqudtes, chapitrae I-
11 desg Loia rdvisdem du Canada (1985},
yna ¢ommigsion viaant & modiflar Hokre
commigaion priss en vertu du décret
C.P. 1991-1329 du 1% juillet 1991,
modifiée par le décret ¢.P. 1992-1730
du 2T juillaet 1992;

Sachar que, sur at avec l'avia de
Notre Consetil privé pour le Canada.
NOoug, par Notre présente commlaslon,
rodifiones Natca ¢ommisgion prlge en
vertu du ddcret C,P. 1991~1329 du 1§
juillet 1991, modifide par le décrat
c.P, 1932-1730 du 27 juillet 1922, par
adjonction au pangaga qui commenca par
wNoua ! a) autoriscnm Hoa

commissaires :» de ve gqui suibt 1

a{vi} & publier lea Travaux de la
Commlelon sur lea revendicatlons
particulléarea des Indiens, chagque
fois gu’elle le jugera

nécegeairoess

EN FCI DE QUCI, Noua avons fait
doettra Nas préaentas lettrsd patentes
et 3 icaellea fait apposar le grand

acean du Canada.
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WITNESS

Our Right Trusty aod Weli-
beloved Ramon John Hnatyshyn,
a Mamber of Our Privy Council
for Canada, Chaacellor anod
principal Companjon of Our
Order of Canada, Chancellor
and Commander of Our Oxder of
HMilitary Merit, (ne of Gur
Counsel learned in the law,
Guvarnor General and

Commandar—-in-~Chiuf of Canada.

AT OUR GOVEXRNMENTE aOUSE, in
Qut City of Cttawa, this thirteesth
day of August im the year of Our
Lord one thousand nime hupdred and
ninaty—three and in tha forty-

second year of Our Reign.

TEMOLN

Motre tréa fiddle et bien-aimé
Ramon John Hoatyshym, Membra
de Motre Conseil privé pour le
Canada, Chancelier et
Compagnon principal ds Notre
Ordre du Canada, Chancclier et
Commandeur de Notre Ordre da
MErice militaire, 1'un Ao Nos
congeillers juridigques,
Gouvarneur génral el

Commandant en chef du Canada.

E NOTRE HOTHL M GOUVILNEMENT,
en Natre ville d'Ottawa, cea
troizidme jour @d'aoit en l'an de
grdce mil neuf cent quatre-viagt-
treize, le yuarankte-deuwiZme de

woLre ridgne.

BY COHMANG PAR ONDRE,
DEPUTY REGISTRAR $0OUS-REGISTRAIRE
GENERAL OF CANADA GENENMRL DY CANADR
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